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1.3aranbHa ingopmanist

JunamivHi pouecu y Gpa3eosorivHuX CUCTEMax Cy4acHHX

Hazga aucuurtian CJIOB’ THCHKHX MOB
Buxnamaua Kang.dinon.mayk, mon. Muran Jlapis MupoHiBHa
KonrtakTHMii TesnedoH BUKIAIa4a 59-60-63

E-mail Bukiagaua dariia.mytsan@pnu.edu.ua

dopMaT TUCIUTUTIHU Ounnit

Ob6c¢sr aucuumnIinu 3 kpenutu ECTS (90 roaun)

IlocunanHag Ha calT
NUCTaHIIMHOTO HABYaHHS http://www.d-learn.pu.if.ua/

KoHcynbTartiii mpoBosThes 3a rpadikom

Koncynpramii ,
kadeapu CI0B’IHCHKHX MOB

2. AHOTALlIA 10 HABYAJbHOI JUCHHUILTIHA

HaBuanpna pucnumiiHa «J/luHamiyni mpoumecd y (paseosorTiyHMX CHCTEMAxX Cy4acHHUX
CIIOB’SIHCBKHX MOB» Ileper0avae O3HAMOMUTH CTYIEHTIB 3 (pa3eosiori€lo K  PO3ALIOM
MOBO3HABCTBA, KIACHYHOK Ta CyYaCHUMH HayKOBUMH KiacudikamisMu ¢(pa3eosnorizmis
MOJILCHKOI MOBH, MpoOIeMaMH MOIIYKY (pa3eojOTiYHUX €KBIBAICHTIB, JHKEpEIaMu MOXOHKECHHS
(hpa3eosoriYHUX OJUHUIIb.

3. Mera Ta 1mijii HaBYaJILHOI TUCIHUILIIHA

Kypc mae Ha meTi 030poiT MaiiOyTHIX MOJOHICTIB 3HAHHSIMH MPO ICTOPII0 CTAHOBJICHHS Ta
Cy4acHUH CTaH MOJBCHKOI (hpa3eosiorii SK OKPEeMOro po3ALTy MOBO3HABCTBA; O3HAMOMHUTH 3
KJacUpiKaliiHUMU CXeMaMH, 3a JIOTIOMOT 00 SIKUX CUCTEMAaTU3YIOThCs (Ppa3eosioriuHi OJUHUII Ta
TUNAMM  (pa3eosoTiYHUX CIOBHUKIB. OcCOOMMBY yBary MpHUIUIEHO BHUBYEHHIO PI3HOBUMIB
CHCTEMHHX 3B’S3KIB y (hpa3eonorii, a TakoX MicCIto (pa3eosiorii B CUCTeMi Cy4yacHOI MOBH, il
3B’SI3KaM 3 IHIIMMH CTPYKTYPHUMHU PIBHSIMU MOBH.

4. IIporpamMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta Pe3yJIbTATH HABYAHHS

3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI

3K 3 31aTHICTh 10 MONIYKY, OMPAIFOBaHHS Ta aHATI3y iH(popMaIlii 3 pi3HUX HKEPEIL.
3K 4 YMiHHS BUSBISATH, CTABUTH Ta BUPILIYBATH IPOOIEMH.

3K 6 31aTHICTh CIIIKYBATUCS TOJIBCHKOI0 MOBOIO.

3K 8 HaBuuky BUKOpUCTAaHHS iHPOPMALIHHUX 1 KOMYHIKAIIHHAX TEXHOJIOTIH.

3K 10 3paTHicTh CIKyBaTHCS 3 IPEACTaBHUKAMH 1HIIUX MPOGECIiHHUX IPpyH pi3HOrO piBHA (3
eKCIepTaMH 3 1HIIKX rajly3eil 3HaHb/BU/IIB €KOHOMIYHOI AiSTILHOCTI).

daxoBi KOMIIETEHTHOCTI

@K 1 3aaTHiCTh AEMOHCTPYBATH 3HAHHS CY4acCHOI HayKOBOI MapaJUurMH B Tady3i MOBO3HABCTBA
1 JiTepaTypo3HAaBCTBA, METOIOJOTIYHI MPUHIUNHK 1 METOAWYHI TPUHOMH JIHTBICTHYHOTO
nociimpxeHHss. @K 2 31aTHICTh 10 KPUTUIHOTO OCMUCIICHHS ICTOPUYHUX HaJ0aHb Ta HOBITHIX
JOCSITHEHb (PITOJIOTTYHOT HAYKH.

®K 3 3parHicTh mpodeciiiHo 3acTOCOBYBATH MOTJIMOJICHI 3HAHHS 3 00paHoi (iI0J0rivyHol
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crermiasizaiii: MOBO3HABCTBA, JIITEPATypO3HABCTBA TOIIO; 3AAaTHICTh BUIBHO KOPHCTYBATHCS
(haxoBOIO TEPMIHOJIOTIE€rO B 00paHii rayry3i GUI0IOTIYHUX AOCTIKEHb.
®K 4 3patHicTh IUIaHYBaTH, OpPraHi30BYBaTH, 3IIHCHIOBATH 1 TPE3CHTYBATH HAyKOBE

TEOpPETUYHE 1 MPUKJIIaTHE TOCTIHKEHHS B Taly3i (inosorii.

®K 5 3marHiCTh C€aMOCTIHHO JOCHII/DKYBaTH CydacHI MOBO3HAaBYl Ta JIiTepaTypO3HaBYi

mpo0JieMH B CHHXPOHIUHOMY 1 1aXpOHIYHOMY acIleKTax.

@K 6 3patHicTe aHamizyBaTH, pedepyBaTd, KOMEHTYBaTH W y3arajbHIOBaTH pPe3yJIbTaTH
HAayKOBHUX JOCIIPKEHb BITYM3HSHUX 1 3apyOLKHUX JOCIHITHUKIB, BUKOPUCTOBYIOUM CYy4acHi

METOIMKH 1 METOLOJIOTT].

@K 10 3patHicTh 10 €()eKTUBHOTO IHIIOMOBHOTO, & TAKOXXK MIXXOCOOMCTICHOTO CIIIKYBAaHHS Y

HaBYaHHI Ta npodeciiiHii AISUTbHOCTI.

5. Oprani3zauis HaBYaHHS

OO0cAar HaBYAJIbHOI JUCIUILTIHA

Bun 3agarts

3arajgpHa KUIBKICTh TOANH

Jlexmii 12 roguna
MpaKTUYHI 18 roauu
camocrTiitHa poboTta 60 rogua

O3Haky HaBYAJIbHOI JUCLUILTIHA

Cewmectp CnenianbpHicTh . Kype HOpM?THBHHUH /
(pik HaBYaHHS) BUOIPKOBHIA
3 035 digoorist I Buéipkoeuii
TeMarrnka HaBYAILHOI TUCIIAIUIIHU
Kinekicts roanu
Tema Jlekuii [Tpak- Camo-
THYHI CTiliHa
pobota
Tema 1. Frazeologia jako dziedzina jezykoznawstwa. Zwigzki 2 4
frazeologiczne. Problemy terminologiczne. Cechy
frazeologizmow. Typy frazem (wg Chlebdy).
Tema 2. Klasyfikacje zwigzkow frazeologicznych. Klasyfikacja 2 4
klasyczna. Klasyfikacja pragmatyczna. Funkcjonalna
(stownikowa) klasyfikacja. Morfologiczno-syntaktyczna
klasyfikacja.
Tema 3. Pochodzenie JF. Frazeologizmy internacjonalne. 2 4
Arcydzieta literatury $wiatowej. Bibleizmy i JF z mitow.
Frazeologizmy autorskie.




Tema 4. Narodowy charakter frazeologii. JF zakorzeniowe w
kulturze polskiej. Uniwersalnos¢ jezykowa.

Tema 5. Relacje znaczeniowe. Znaczenie a wariatywno$¢ zwigzkod
frazeologicznych. Synonimia i antonimia. Monosymia i polisemia.

Tema 6. Problem tlumaczenia JF. Typy frazeologicznych
ekwiwalentow. Frazeologiczne ekwiwalenty (pelne i czesciowe).
JF charakterestyczne tylko dla jezyka polskiego.

Tema 7. Somatyzmy w skladzie JF. Antropocentryzm we
frazeologii. J¢zykowe uniwersalie. Najbardziej popularne nazwy
ciala w polskiej frazeologii.

Tema 8. Nazwy zwierzat w zwigzkach frazeologicznych.
Obserwacja zachowania zwierzat jako zasada tworzenia potaczen
poréwnawczych.

Tema 9. Frazeologia ,kolorowa”. JF z komponentem-kolorem.
Dominowanie pewnych koloréw we frazeologii.

Tema 10. JF z komponentem wymiarowym. Frazeologia
parametryczna.

Tema 11. Zwigzki frazeologiczne z komponentem liczbowym.

Tema 12. Zwigzki frazeologiczne z komponentem czasowym.

Tema 13. Nazwy wilasne jako tworzywo zwigzku
frazeologicznego.

Tema 14. Prezentacje.

KonTtpoabHa po6ora

6. Cucrema ol[iHIOBAHHSI KYpPCY

3araipHa cucremMa
OLIIHIOBaHHS KypCy

OmuiHroBaHHS 3A1MCHIOETHECA 3a HamioHanpHO0 Ta ECTS mikamoro Ha
ocHoBi 100-6anbHoi cuctemu. (uB.: myHkrt 9.3. “Buau konTposo"
[Tono)keHHs MMPO OPraHi3aIilo OCBITHHOTO IPOIECY Ta PO3POOKHU
OCHOBHHMX JOKYMEHTIB 3 oOpragizaiii OCBITHBLOIO HPOLIECY B
IIpukapnaTcbKOMY HAlllOHAJLHOMY VHIBEpcHTETI 1MeHi Bacwuiis
Credannkay (Penakiis 7) (BBEAEHO B JiF0 Haka3oM pekropa Ne 417
Bix 03.07.2023 p.)).

3arajabHi 100 0aJ1iB BKJII0OYAIOTH:

60 GarniB — MOTOYHUN KOHTPOJIb (MMPAKTHYHI 3aHATTS Ta MiJICYMKOBI
TECTyBaHHS),

20 GaiiB — KOHTPOJIbHA pOOOTA,

20 GaiB — KOHTPOJIb 332 CAMOCTIHHOIO POOOTOIO,
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BumMoru no nucbMoBOT1 KonkperHe BUKOHAHHA  3aBJAaHHS, OCMUCJIEHE IIOSICHEHHS,

pobotu PO3YMIHHS Ta BMIHHS IPaBUJIbHO BXXHBATH BIAMOBIIHI rpaMaTU4H1
hopmu
[TpakTuyuHi 3aHATTS O1iHIOIOTHCS 32 I’ AITUOATIBHOIO CUCTEMOIO
YMOBH J0MYCKY 110 BukoHaHHS ycCiX 3alUIaHOBaHMX MPOTPaMOI0 JAUCLUILIIHU (OopM

MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIFO | HABYAbHOT  po0OOTH, SKI MMiUISITalOTh  OI[IHIOBAHHIO.  3alliK
BHCTAaBJISIETHCS HA OCTAHHHOMY IIPAKTHYHOMY 3aHATTI Ta IiCIA
MPOBE/ICHHST KOHTPOJIIO 32 CAaMOCTIHHOI po0oTO0. BpaxoByroTbes
yci BUIM poOOTH

7. HoaiTuka Kypcy

XKonHi popmu mopyIeHHs akaJaeMidyHOi JOOPOUYECHOCTI HE TOJIEPYIOThCs. Y BUNAAKY TakuX Aid —
pearyBanHs BiamosimHo [IOJIOXKEHHS 1npo 3amoOiranHs akajgeMidyHOMY IUiariaty y
[IpukapnarcekoMy HalioHadbHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi Bacuns Credanuka Ta ITOJIOKEHHSA
npo Kowmicito 3 nuTaHb €TUKH Ta akageMidyHoi 1o0podecHocTi [IpukapnaTchbkoro HaliOHaJIbHOTO
yHiBepcuteTy iMeHi Bacunsa Ctedanuka

8. PexomenioBana jiteparypa

OcHoBHa:

1. Andrejewicz U., 2015, ,,Kon si¢ $mieje”, czyli czy istniejg bledy frazeologiczne, ,,Poradnik
Jezykowy”, z. 2, s. 44-50.

2. Bartminski J., 2001b, Jezyk w kontek$cie kultury, [w:] Wspodiczesny jezyk polski, red. J.
Bartminski, Lublin: Wydawnictwo UMCS, s. 13-22.

3. Baba S., 1989a, Innowacje frazeologiczne wspotczesnej polszczyzny, Poznan: Wydawnictwo
Naukowe UAM.

4. Baba S., 1989b, Twardy orzech do zgryzienia, czyli o poprawnos$ci frazeologicznej, Poznan:
Wydawnictwo Naukowe UAM.

5. Bagba S., Liberek J., 2002, Wstep, [w:] Stownik frazeologiczny wspotczesnego jezyka, red. S.
Baba, J. Liberek, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

6. Baba S., Skibski K., 2003, O pisowni nazw wiasnych i ich derywatow we frazeologizmach,
,Jezyk Polski”, z. 4/5, s. 288-293

7. Bralczyk J., 2006, Polak potrafi: przyslowia, hasta i inne polskie zdania osobne, Warszawa:
Swiat Ksiazki — Bertelsmann Media.

8. Bralczyk J., 2008, Porzekadta na kazdy dzien, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

9. Bralczyk J., 2011, 444 zdania polskie: znane wypowiedzi, cytaty, powiedzenia, Warszawa:
Swiat Ksiazki — Bertelsmann Media.

10. Chlebda W., 2001a, Frazematyka, [w:] Wspolczesny jezyk polski, red. J. Bartminski, Lublin:
Wydawnictwo UMCS, s. 335-342.

11. Chlebda W., 2001b, Frazeologia polska minionego wieku, [w:] Polszczyzna XX wieku.
Ewolucja i perspektywy rozwoju, red. S. Dubisz, S. Gajda, Warszawa: Elipsa, s. 155-165.

12. Chlebda W., 2004, Frazeologia w migdzyludzkiej przestrzeni komunikacyjnej, ,,Problemy
Frazeologii Europejskiej”, t. 6, red. nauk. A. M. Lewicki, Lublin: Norbertinum, s. 11-20.

13. Chlebda W., 2005, Szkice o skrzydlatych stowach: interpretacje lingwistyczne, Opole:
Wydawnictwo UO.




14. Dilna J., 2011b, Wspotczesny tekst literacki jako zrédlo polskiej frazeologii potocznej na
zaj¢ciach z jezyka polskiego jako obcego, [w:] Ksztatcenie polonistyczne cudzoziemcow, t. 18:
Teksty i podteksty w nauczaniu j¢zyka polskiego jako obcego — 3, red. B. Grochala, M. Wojenka-
Karasek, £.6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu £.odzkiego, s. 129-134.

15. Dhugosz-Kurczabowa K., 1990, Apelatywizacja biblijnych nazw wlasnych w jezyku polskim,
Wroctaw — Warszawa — Krakow: Ossolineum.

16. Dziamska-Lenart G., 2007, Rozw¢j frazeografii polskiej po 1989 roku, [w:] Z zagadnien
leksykologii i leksykografii jezykéw stowianskich, red. J. Kamper-Warejko, 1. Kapron-
Charzynska, Torun: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, s. 395-400.

17. Krawczyk-Tyrpa A., 1987, Frazeologia somatyczna w gwarach polskich. Zwiazki
frazeologiczne o znaczeniach motywowanych cechami cze$ci ciata, Wroctaw.

18. Lewicki A.M., 2001, (red.nauk.), Problemy frazeologii europejskiej IV, Lublin.

19. Lewicki A.M., 2002, (red.nauk.), Problemy frazeologii europejskiej V, Lublin.

20. Lewicki A.M., 1982, (red.), Stato$¢ i zmienno$¢ zwigzkdw frazologicznych, Lublin.

21. Milder-Nieckowski P., 2003, Wielki stownik frazeologiczny jezyka polskiego, Warszawa.

22. Skorupka S., 1989, Stownik frazeologiczny jezyka polskiego, Warszawa.

23. Stownik frazeologiczny, 2003, red.naczelny Gluch W., Wroctaw.

24. Wielka encyklopedia powszechna, 1964, PWN, Warszawa.

Indopmaniiini pecypeu

25. Portal Edukacyjny — Jezyk polski online / Kultura / Sztuka. — Dostep: http://polski-online.pl/
26. Polski na wynos. — Dostep: https://www.polskinawynos.com

27. Materiaty do nauczania jgzyka polskiego. — Dostep: http://epolish.eu/main/materials/index.html
28. Polski / slowka.pl. — Dostep: http://www.polski.slowka.pl/

29. Stownik jezyka polskiego. — Dostep: http://sjp.pwn.pl/

30. CryneHTchbKui MYTiBHUK. Pexxum JOCTYIIY: https://pnu.edu.ua/wp-
content/uploads/2019/10/Ctynentcbkuii_nytiBHUK 2019-20-25.10.pdf
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